AUTOMOBILOVE OPRAVOVNE
MINISTERSTVA YNUTRA SR

Vytlacok ¢islo: .......
Pocet listov: 10
Prilohy: 1/1

ZMLUVA O NAJME DOPRAVNYCH PROSTRIEDKOV

¢. AOAS-1-80/2023

uzavreta podla ust. § 630 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov

Prenajimatel’ :

sidlo:

zapisany:

V mene ktorého kona:

ICO:

IC DPH:

DIC:

bankové spojenie:

¢islo uctu:

(d’alej len ,,Prenajimatel’™)

Néjomca:
sidlo:
pravna forma :

v mene ktorého kona:
ICO:

DIC:

bankové spojenie:
¢islo uctu:

(dalej len ,,Ndjomca*)

(dalej len ,,Zmluva™)

medzi

Automobilové opravovne Ministerstva vnititra
Slovenskej republiky, a.s.

Sklabinska 20, 831 06 Bratislava

v obchodnom registri Mestského stidu Bratislava 11,
odd.: Sa vl. ¢. 4804/B

Mgr. Michal Sula, generalny riaditel’ a predseda predstavenstva
Mgr. Miroslav Belica, ¢len predstavenstva

Ing. Marek Vaclavik, ¢len predstavenstva

PhDr. Jan Gajdos, ¢len predstavenstva

44855206

SK2022850203

2022850203

Statna pokladnica

SK93 8180 0000 0070 0035 5129

a

Statny institat odborného vzdelavania

Bellova 54/A, 837 63 Bratislava, Slovenska republika

Statna rozpoctova organizacia zriadena v sulade s § 14 ods. 2 zdkona
596/2003 Z. z. o Statnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave a o
zmene a doplneni niektorych zakonov

Ing. Branislav Hadar, riaditel’

17314852

2020887715

Statna pokladnica

SK09 8180 0000 0070 0006 5156

(Prenajimatel’ a Najomca d’alej spolu ,,zmluvné strany*)



1.1.

2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

Tato zmluva, ktorej predmetom je prendjom tovaru bez moznosti odkupenia, je uzatvorena v zmysle
vynimky uvedenej v § 1 ods. 13 pism. q) zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v neskorSom zneni (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani®), medzi
jednym verejnym obstardvatelom ako odberatefom a druhym verejnym obstaravatelom ako
dodévatel'om.

Clanok II.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Prenajimatela za podmienok dohodnutych v tejto zmluve
prenechat’ Najomcovi do uZivania 1 ks motorovych vozidiel (d’alej len ,,Vozidla/VVozidlo®) blizsie
Specifikovanych v Prilohe ¢. 1 k tejto zmluvy na dobu 48 mesiacov odo dia nadobudnutia t¢innosti
tejto Zmluvy a zavizok najomcu zaplatit’ prenajimatel'ovi riadne a v¢as najomné podl'a ¢lanku III. tejto
zmluvy.
Prenajimatel’ sa zavdzuje na zaklade tejto zmluvy a osobitného preberacieho protokolu podl'a bodu 4.14.
Zmluvy dat’ Najomcovi do najmu Vozidlo podla Prilohy ¢. 1 a Najomca sa zavdzuje Vozidlo prevziat’
a zaplatit’ dohodnuté ndjomné.
Kontaktné osoby pre plnenie povinnosti z tejto Zmluvy su:
a) Za Prenajimatela: Mgr. Julius Petrus, telefon: +421 904 700 680,
email: Julius.petrus@aomvsr.sk;
b) ZaNajomcu: JUDr. Peter Kovac, telefon: +421 918 989 697,
email: peter.kovac@siov.sk;

Clanok III.
Cena najmu a platobné podmienky

Néjomca je povinny platit’ Prenajimatel'ovi za ndjom vozidiel najomné vo vyske uvedenej v Prilohe €.
1 tejto Zmluvy za predpokladu, Ze maximalny pocet najazdenych kilometrov na vozidle nepresiahne
20.000 km/rok (resp. alikvotny podet km podla skutoénej dizky trvania tejto Zmluvy v stilade s bodom
3.3. tohto ¢lanku).

Uvedené ceny najomného podl'a bodu 3.1. tejto Zmluvy st pevné a nemenné pocas celej doby trvania
najmu v pripade dodrzania maximalneho poctu najazdenych kilometrov v zmysle bodu 3.1. tejto
Zmluvy. V pripade prekrocenia maximalneho poctu najazdenych kilometrov v zmysle bodu 3.1. bude
Prenajimatel’ Gctovat’ za kazdy navySe odjazdeny kilometer najomné vo vyske 0,10 EUR bez
DPH/km/vozidlo. K najomnému podla predchadzajucej vety bude uctovand DPH podla platnej
legislativy.

Néjomné podl'a bodu 3.1. bude Najomca uhradzat’ mesa¢ne v sume vyplyvajlcej z Prilohy ¢. 1 tejto
Zmluvy. Vysku mesacnej splatky nie je Prenajimatel’ opravneny jednostranne zmenit, a to ani v pripade
zavedenia novych dani, poplatkov alebo inych povinnych platieb. Najomné podl'a bodu 3.2. druha veta
tejto Zmluvy bude uhradené po ukonceni ndjmu, na zaklade faktiry vystavenej Prenajimatelom a
doruc¢enej Najomcovi na kore$Spondenénti adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy v lehote podl'a bodu
3.9., Stvrta veta tejto Zmluvy a v lehote splatnosti uvedenej v bode 3.12 tejto Zmluvy.

Prenajimatel’ zabezpeéi povinné zmluvné poistenie a havarijné poistenie Vozidiel so spoluacast'ou 166
Eur (s vynimkou prekrocenia limitov pripoistenia na sklo za poistné obdobie v rozsahu 800,- EUR/
Skoda Octavia), naklady na sezonne prezutie, naklady na pravidelné servisné prehliadky v intervaloch
stanovenych vyrobcom pri beznom opotrebeni vozidla, amortizacia vozidla a povinnu vybavu vozidla,
pricom za uvedené nebude od Najomcu pozadovat’ thradu nakladov.

Prenajimatel’ je opravneny ziadat' Najomcu o uhradenie pripadnej Skody sposobenej na Vozidle, ktora
nekryje poistné plnenie podl'a poistnych podmienok.
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

3.13.

3.14.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze Najomca bude uhradzat’ nasledovné naklady spojené s uzivanim
vozidiel :

a) poskodenie kabelaze zvieratom,
b) oprava defektu,
¢) nepripustné poskodenia Vozidla podla Clanku IV. bodov 4.3. - 4.13.,

d) naklady na servisna prehliadku mimo intervalu stanoveného vyrobcom spdsobentt nadmernym
opotrebenim vozidla alebo jeho Casti (brzdové kotuce, brzdové platnicky, pneumatiky),

e) zavinené poskodenie Vozidla zo strany osoby, ktorej bolo Vozidlo Najomcom zverené do
uzivania a ktoré nie je kryté havarijnym poistenim Vozidla,

f) poskodenie Vozidla v dosledku nedbalosti Najomcu, neopravneného pouzivania Vozidla
Najomcom, nedodrzania navodov a odporicani vyrobcu, ¢i v dosledku iného porusenia
povinnosti N4jomcu, pricom v pripade krytia uvedeného poistenim, prenajimatel odpocita
Najomcovi od nakladov na opravu poistné plnenie vyplatené poistoviiou,

g) odcudzenie vozidla z dovodu nedbanlivostného konania osoby, ktorej bolo Vozidlo Najomcom

zverené do uzivania, a ktoré nie je kryté havarijnym poistenim Vozidla,

h) naklady na prevadzkové kvapaliny (PHM, AdBlue, voda do ostrekovaca, voda do chladica).
Dan z pridanej hodnoty bude uctovana v aktualnej sadzbe podl'a platnych pravnych predpisov v case
vystavenia faktiry.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Najomca nebude povinny uhradzat’ mesa¢né najomné v plnej vyske za
Vozidlo, ak bude akakol'vek oprava Vozidla, okrem opravy po $kodovej udalosti alebo dopravnej
nehode, trvat’ viac ako pat’ (5) pracovnych dni od prijatia Vozidla Prenajimatelom na opravu ako aj v
pripade, ze za¢ne Najomca uzivat’ vozidlo odovzdané preberacim protokolom v priebehu kalendarneho
mesiaca. N4jomca je povinny uhradit’ sumu iba za tie dni, ktor¢ redlne vyuzival predmet ndjmu.
Zmluvné strany sa dohodli, ze N4jomca bude uhradzat’ Prenajimatel'ovi mesa¢né ndjomné na zaklade
faktury. Prenajimatel’ vystavi a doru¢i Najomcovi prva faktaru do 15 dni po uplynuti mesiaca, v ktorom
bolo Vozidlo/Vozidlda odovzdané Najomcovi a nasledne vzdy najneskor do 15. dia nasledujuceho
mesiaca pocas trvania ndjomného vztahu. V pripade, ze Vozidlo bude odovzdané Najomcovi/vratené
Prenajimatelovi v priebehu kalendarneho mesiaca, Prenajimatel’ vystavi faktiru na alikvotnu cast’
zohl'adnujucu realnu dobu vyuzitia Vozidla. Najomné podl'a bodu 3.2. druha veta tejto Zmluvy bude
Néjomcovi zo strany Prenajimatel’a fakturované bezodkladne po ukoncéeni nadjomného vztahu podla
bodu 2.1. tejto Zmluvy. Prenajimatel’ doru¢uje Najomcovi vsetky faktury, vratane faktiry podl'a bodu
3.2 druha veta tejto Zmluvy na jeho koreSpondenénu adresu uvedentl v zahlavi tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze N4jomca zaplati Prenajimatel’ovi pripadna §kodu na Vozidle podla bodu
3.5. a 3.6. tejto Zmluvy, po odpocitani poistného plnenia vyplateného poistoviou a skodu, ktora nie je
kryta havarijnym poistenim na zaklade faktiry. Prenajimatel’ vystavi faktaru do 15 dia od ukonéenia
opravy Vozidla a ukonc¢enia Setrenia poistnej udalosti poistoviiou.

Faktara vystavena Prenajimatel'om musi obsahovat’ nalezitosti uvedené v § 74 ods. 1 zakona ¢. 222/2004
Z. z. odani zpridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, ¢islo tejto Zmluvy, a $pecifikaciu
fakturovanej sumy. Prenajimatel’ faktaru odosle v dvoch vytlatkoch na korespondenénu adresu
Néjomcu, ak sa zmluvné strany nedohodnt1 inak.

Néjomca zaplati faktiiru formou bezhotovostného platobného styku bez poskytnutia preddavku alebo
zalohovej platby. Lehota splatnosti faktiry je 30 kalendarnych dni odo dna jej dorucenia Najomcovi na
jeho korespondenénu adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy pri splneni podmienok v tejto Zmluve.
Platobna povinnost’ Ndjomcu sa bude povazovat’ za splnent v den, ked’ bude z uctu N4jomcu odpisana
prislusna suma v prospech uc¢tu Prenajimatel’a.

Néjomca je opravneny namietat’ vecnu a formalnu spravnost’ a uplnost’ faktury a vratit’ ju bez zaplatenia
najneskor do uplynutia lehoty splatnosti. Opravnenym vratenim faktiry prestane plynat lehota jej
splatnosti. Nova 30-diiova lehota splatnosti zacne plynat’ odo diia dorucenia novej opravnej faktary.
Ak Najomca nezaplati fakturu vcas, zaplati Prenajimatelovi urok z omeskania podl'a § 369a v spojeni s
§ 369 ods. 2 Obchodného zékonnika vo vyske podla § 1 ods. 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky
¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obchodného zadkonnika v zneni neskorsich
predpisov.



4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

Clanok IV.
Odovzdanie a vratenie Vozidla

Prenajimatel’ odovzda predmet najmu - Vozidlo v stave spdsobilom na dohodnuty spdsob uzivania a
Néjomca je povinny Vozidlo udrziavat’ a odovzdat’ ho po uplynuti doby ndjmu Prenajimatel’ovi v stave
zodpovedajiicom jeho dohodnutého spdsobu uzivania s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie. Pre
vyli¢enie pochybnosti zmluvné strany konstatuju, Ze za obvyklé opotrebenie sa okrem (i) prekrocenia
obvyklého opotrebenia ndhradnych dielov stanoveného vyrobcom za dodrzania servisnych intervalov
nepovazuje aj (ii) opotrebenie blizSie Specifikované v bode 4.3. - 4.13. tohto ¢lanku. Zmluvné strany
bera na vedomie, Ze Vozidlo musia byt v ¢ase odovzdania podrobené vonkajsej zakladnej oCiste a musi
vyschnut’, vnatorny priestor musi byt ¢isty. Sucasti, ktoré nepatria k vybave vozidla, sa musia odstranit’.
Vozidlo pri za¢ati najmu a po skonceni najmu bude odovzdané s plnou nadrZou. Nacerpanie pohonnych
hmot zabezpeci odovzdavajuca zmluvnd strana.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia pneumatik Vozidla:

a) poskodenia pneumatik, napr. vypukliny alebo zarezy, ktoré prekracuju ramec zakladného
profilu,

b) pneumatiky s rozmermi a/alebo oznacenim rychlosti a/alebo oznacenim nosného zat'azenia,
ktoré nie s pre vozidlo povolené,

c) poskodenia behuna intenzivnym brzdenim, trhliny v tvare zubov,
d) kombinacia letnych/zimnych pneumatik alebo pouzivanie protektorovanych pneumatik, ktoré
netvorili sucast’ dodavky.
Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia diskov Vozidla:
a) deformacie okraja rafika,
b) poskodenia diskov zapri¢inené napr. kontaktmi s obrubnikom,
c) poskodenia zapri¢inené odermi s rozsahom va¢§im ako 20 mm,
d) zodretie materialu na diskoch z 'ahkého kovu,
e) zlomené disky.
Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia lakovania Vozidla:
a) na Vozidle boli realizované neodborné opravy laku (napr. napadné farebné rozdiely,

b) lakované povrchy st napadnuté priemyselnymi/chemickymi usadeninami alebo inymi formami
poskodenia povrchu,

c) poskodenia laku, ktoré prenikli az k zakladnému nateru/laku, resp. prenikli cez plech a vyzaduju
si lakovanie roznych stupnov,

d) poskodenia laku alebo farebné rozdiely, ktoré vznikli pouzitim folii s napismi a nalepiek,
resp. zlapnutie laku pri ich odstranovani,

e) malé dierky po naraze kamienkov vo vel’kom mnozstve, viac ako pét’ kusov na ploche 10 x 10
cm. Toto sa nevztahuje na predny naraznik, predni masku chladica, prednu kapotu,

f) poskodenia laku a $krabance na stre$nej liste na ploche vicsej ako 50 mm v celej oblasti.
Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia karosérie Vozidla:

a) poskodenia sposobené I'adovcom,

b) na Vozidle boli realizované neodborné opravy v rozpore s predpismi vyrobcu — bol pouzity
tmelovy, resp. makéeny material alebo sa uskuto¢nila vymena dielov karosérie, pri ktorej boli
pouzité ndhradné diely, ktoré nie st pre dany model pripustné,

C) neodstranené alebo neodborne odstranené akékol'vek staré poskodenia, resp. Skody vzniknuté
pri nehode,

d) viac ako dve preliac¢iny na jednom konstrukénom diele karosérie,

e) neboli dostatocne odstranené nalepky.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia naraznikov a ochrannych
mriezok Vozidla:

a) poskodenia, ktoré si vyzaduji nahradu alebo opravu, ako napr.: praskliny, ryhy, stlaCené miesta,
preliadiny a deformacie, ako aj neprimerané a neodborne realizované opravy,

b) poskodenia v oblasti integrovanych snima¢ov merania vzdialenosti medzi vozidlami,
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c)

chybajuce montované diely,

d) poskodenia laku, ktoré prenikaju az do zakladného materialu,
e) Skrabance > 20 mm, pri hrane loZného priestoru > 100mm.
4.8. Zmluvné¢ strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia skiel a osvetleni Vozidla:
a) poskodenia osvetl'ovacieho zariadenia (napr. praskliny, trhliny alebo narazy kamienkov, ktoré
spdsobuju praskliny,
b) poskodenia ¢elného skla po naraze kamienkov, ktoré sa nachadzaju v zornom poli vodi¢a > 2
mm,
€) poskodenia ¢elného skla po naraze kamienkov, ktoré sa nedaji opravit’ (napr. v oblasti 100 mm
zOny od okraja skla),
d) zretené Skrabance alebo dierky po naraze kamienkov na bo¢nom alebo zadnom skle,
e) rozbité sklo na zrkadlach,
f) skody, ktoré ohrozujui bezpecnost’ premavky.
4.9. Zmluvné¢ strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia vntitorného a batozinového

priestoru Vozidla:

a)
b)

c)

d)
e)
f)
9)
h)
i)
)]
K)

1)

m)
n)
0)
p)
q)

znecistenia podusiek a vnitorného calinenia, ktoré si vyzaduju profesionalnu renovaciu,

nebolo realizované zakladné vycistenie, vo vozidle sa nachadzaju odpadky a/alebo je vel'mi
znecistené,

vypalené diery na sedadlach alebo na vnitornom caluneni; vSetky poskodenia, ktorych
odstranenie si vyzaduje opravu,

chybajuce calunenie vnutorného a batozinového priestoru, opierky hlavy, sedadla,
poskodenie bezpecnostnych pasov alebo bezpecnostnych zdmkov,

plesen alebo neprirodzeny zapach,

praskliny alebo odlupovanie tesnenia dveri a klapiek,

poskodenia funkénych a montaznych dielov, ktoré obmedzuju bezchybny stav,
trhliny, poskodenia stropu karosérie alebo podlahovych krytin (nie rohoziek),

poskodenie dielov vozidla cudzim zavinenim (napr. stopy po Skrabnuti alebo uhryznuti
zvierat'om),

zmeny, ktoré nie je mozné vratit’ do povodného stavu (napr. vyvitané diery na dieloch karosérie,
ktoré nie st uzavreté),

vyvitané diery v zornom uhle uzivatel'a vozidla, resp. spolucestujucich, napr. na palubnej doske,
stredovej konzole, Caluneni dveri atd’. (napr. pri dodato¢nej montazi mobilnych navigacnych
systémov),

Casti Calinenia, ktoré su vel'mi poskriabané, maju praskliny alebo deformacie,

vnutorné ¢altinenia su polepené (napr. minca na stredovej konzole),

neodstranené dodatocné vybavenia,

$krabance dizky > 100 mm v batoZzinovom priestore,

viaceré Skrabance a/alebo odery v batozinovom priestore, ktoré presiahnu plochu 10 x 10 cm.

4.10. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia priestoru motora Vozidla:

a)
b)

c)

chybaju kryty (napr. motora alebo batérie) alebo st poskodené,
poskodena izola¢na rohozka,
poskodenie dielov Vozidla hlodavcami alebo inymi zvieratami.

4.11. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia podlahy Vozidla:

a)
b)

c)

trhliny, vel'ké Skrabance, deformdcie, chybajice alebo uvolnené Casti oblozenia podlahy,
porusené krycie plechy (napr. zlomené alebo pretrhnuté izolacné §tity),
vel'mi silné znecistenia a usadeniny.

4.12. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia hnacej sipravy Vozidla:

a)
b)

c)

poskodené Casti podvozka (napr. zlomené pruziny),
poruchy alebo pos§kodenia motora, prevodovky, turbodichadla, podvozka,

nadmerné opotrebenie brzdového systému (napr. nebola dosiahnuta miera opotrebenia uré¢ena
vyrobcom, hlbka vzniknutych ryh > 0,3 mm, vznik trhlin na brzdovom kotuci,
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4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

4.17.

4.18.

4.19.

5.1.

5.2.

5.3.

d) dodato¢né tGipravy a rozsirenia (napr. $portové podvozky, Chiptuning (optimalizacia softvéru v
riadiacej jednotke motora)),

e) neodborne vykonané opravy alebo montaze

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave udrzby Vozidla:

a) nie je vykonana servisna vymena oleja, pripadné iné zakladné udrzby (prehliadky), tak ako st
tieto uvedené v servisnej knizke kazdého Vozidla,

b) nie je pri odovzdani vykonana na Vozidle servisna prehliadka, pricom tato ma byt vykonana v
mesiaci, v ktorom sa vozidlo odovzdava, resp. sa ma uskutocnit’ po intervale mensom ako 1000
najazdenych kilometrov,

€) obmedzenie funkénosti vybavenia Vozidla pri jeho odovzdavani (napr. funkcia klimatiza¢ného
zariadenia),

d) chybové hlasenia palubnej elektroniky pri odovzdavani Vozidla.

Odovzdanie Vozidla Najomcovi sa uskuto¢ni v mieste a ¢ase urc¢enom Prenajimatelom. Osoba, ktora za
najomcu vozidlo prevezme, bude uvedena v preberacom protokole, pricom Prenajimatel’ je opravneny
tuto osobu poziadat’, aby sa mu preukazala svojim sluzobnym, alebo ob¢ianskym preukazom. Ak sa
osoba poverena Najomcom prevzatim Vozidla odmietne preukazat’ sluzobnym preukazom, obc¢ianskym
preukazom, alebo inym dokladom je Prenajimatel’ opravneny neumoznit’ prevzatie Vozidla.
Néjomcom poverena osoba je opravnena prevziat Vozidlo vratane vSetkych predmetov uvedenych
Vv preberacom protokole. Prenajimatel’ spolu s Vozidlom odovzda Najomcovi vSetky doklady potrebné
na vedenie Vozidla.

Preberaci protokol obsahuje uplnu identifikaciu Vozidla vratane vsetkych prvkov vybavy Vozidla,
miesto prevzatia, stav tachometra Vozidla pri jeho prevzati N4jomcom, stav pohonnych hmét
preberaného Vozidla.

Néjomca je povinny pred podpisom preberacieho protokolu za pritomnosti Prenajimatel’a skontrolovat’,
¢i Vozidlo a jeho vybavenie zodpoveda objednavke a ¢i sa na Vozidle nevyskytuju zjavné vady. V
pripade zistenia zjavnych vad vozidla Najomcom, tieto Ndjomca Specifikuje v preberacom protokole a
nie je povinny Vozidlo prevziat. Najomca moze ziadat’ o odstranenie vad v nim urcenej primeranej
lehote alebo 0 dodanie iného Vozidla rovnakého typu.

Pokial’ bude vozidlo odovzdané Najomcovi na zaklade preberacieho protokolu bez uvedenych zjavnych
vad a az po odovzdani vozidla Najomca zisti, Ze vozidlo vykazuje skryté vady, je ticto povinny oznamit’
Prenajimatel'ovi bezodkladne po ich zisteni. Stucasne je Najomca povinny na zéklade samostatného
preberacieho protokolu docasne odovzdat’ Vozidlo Prenajimatelovi za i¢elom uplatnenia odstranenia
tychto skrytych vad u dodavatel'a Vozidla v ramci zaru¢nych podmienok. Ndjomca mdze Ziadat’ o
odstranenie vad v nim urcenej primeranej lehote alebo o dodanie iného Vozidla rovnakého typu.

Dniom uplynutia dohodnutej doby ndjmu je Najomca povinny vratit’ Vozidlo vratane prislusenstva a
vybavy uvedenej v preberacom protokole Prenajimatel'ovi na dohodnutom mieste a v stave v akom ho
prevzal s prihliadnutim na bezné opotrebenie a Prenajimatel’ je povinny Vozidlo prevziat. Vratenie
Vozidla vratane prislusenstva a vybavy uvedenej v preberacom protokole, neskor ako v posledny
kalendarny deti doby najmu, sa povazuje za oneskorené vratenie Vozidla. V pripade oneskoreného
vratenia Vozidla je Prenajimatel’ opravneny odobrat’ Vozidlo Najomcovi, av§ak za splnenia povinnosti
predchadzajiuceho pisomného upozornenia. V pripade oneskorené¢ho vratenia Vozidla je Najomca
povinny zaplatit’ Prenajimatelovi alikvotnu ¢ast’ ndjomného zodpovedajiucu poctu dni neopravneného
(dlhsieho) uzivania.

Clanok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

V pripade zvolavacej akcie vyrobcu vozidla je Prenajimatel’ povinny toto bezodkladne oznadmit
Najomcovi. Skodu na Vozidle sposobent nedodrzanim tejto povinnosti znasa Prenajimatel’.

Najomca je povinny sa oboznamit’ s ndvodom vyrobcu na obsluhu Vozidla, dodrziavat tento navod ako
aj vSetky povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov (predovsetkym zakona o
cestnej premavke).

Néjomca je povinny uhradit’ pokuty ulozené na zéklade zodpovednosti drzitela vozidla za niektoré
skutky vodica (objektivna zodpovednost’). Pocas doby trvania najomného vztahu.
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5.4.
5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

6.2.

6.3.

7.1.

7.2.

Néjomca sa zavizuje dodrziavat’ plan udrzby predpisany vyrobcom Vozidla.

Néjomca je povinny zdrzat’ sa akychkol'vek konani, v ktorych désledku by mohlo dojst’ k zriadeniu alebo
k vzniku akéhokol'vek prava tretich oséb k Vozidlu, najma nesmie poskytnat’ Vozidlo ako zdbezpeku ¢i
zaloh.

Najomca suhlasi s tym, aby Prenajimatel’ vykonal kedykol'vek poCas doby najmu kontrolu Vozidla,
dokumentacie k Vozidlu a inych zaznamov, osobne alebo prostrednictvom zastupcu. Najomca je
povinny za ucelom vykonania kontroly poskytnut’ potrebnu sucinnost, najmd umoznit zastupcovi
Prenajimatel’a pristup k Vozidlu. Prenajimatel’ sa zavdzuje prisposobit’ kontrolu aktivitam Najomcu, t. j.
neobmedzovat’ ho touto kontrolou nad mieru nevyhnutnii a vopred s nim dohodnit’ vhodny termin
takejto kontroly.

Prenajimatel’ je opravneny vykonat’ v priebehu doby najmu vymenu Vozidla za iné Vozidlo rovnake;
alebo vysSej kategorie, ak to vyzaduju prevadzkové dovody Prenajimatela. Naklady spojené s
pristavenim nového Vozidla a odvozom Vozidla pdvodného znasa Prenajimatel. Najomca sa zavizuje
poskytnit’ potrebnu sucinnost’ na odovzdanie a prevzatie oboch Vozidiel, a to v mieste podl'a dohody
zmluvnych stran. Identifikacia ndhradného Vozidla bude vzdy vykonana v odovzdavacom protokole.
Trvanie a vyska ceny njjomného ostdvaju zachované.

Néjomca berie na vedomie, Ze v zahranici sa vykondvaju len neodkladné opravy poruch znemoziujicich
vodicovi pokracovat’ v jazde alebo poruch, pri ktorych hrozi zviacSenie rozsahu Skody v pripade, Ze
nebudu okamzite odstranené. Takéto opravy musia byt odsthlasené Prenajimatel’om.

Néjomca berie na vedomie zakaz fajcenia vo Vozidle.

Clanok VI
Poistné a Skodova udalost’

Prenajimatel’ potvrdzuje, ze Vozidla, ktoré budi predmetom najmu maji riadne uzavreté povinné
zmluvné poistenie a havarijné poistenie so spoluucastou 5% minimalne, 166 € a toto poistenie trva
pocas celej doby trvania najmu.

Prenajimatel’ po oznameni poistnej/Skodovej udalosti alebo dopravnej nehode zabezpeci vykonanie
vsetkych ukonov potrebnych k tihrade poistného plnenia od svojho dodavatela (poist'ovatela), pricom
Néjomca je povinny najmaé:

a) bezodkladne oznamit’ kazdu jednotliva poistni/skodova udalost’ Prenajimatel’ovi a postupovat’
podl’a jeho pokynov,

b) zabezpecit’ vSetky dokazy a iné doklady potrebné na vymahanie poistného plnenia a odovzdat’
ich bez zbytoc¢ného odkladu Prenajimatel'ovi,

c) v pripade dopravnej nehody Vozidla vzdy oznamit’ udalost’ prislusnému organu Policajného
zboru,

d) v pripade poskodenia Vozidla v dosledku trestného ¢inu vzdy oznamit’ udalost’ prislusnému
organu Policajného zboru a bez odkladu odovzdat turadny zdznam tohto organu
Prenajimatel’ovi,

e) bezodkladne po nehode pristavit’ Vozidlo k oprave Prenajimatel'om schvalenému dodavatel'ovi.

V pripade, ze sa Vozidlo stane nepojazdnym alebo bude mat’ ini vadu braniacu riadnemu uZzivaniu
Vozidla, Najomca telefonicky alebo e-mailom kontaktuje pobocku Prenajimatel’a na kontakty uvedené
v ¢lanku II. tejto Zmluvy a d’alej postupuje v stlade s poskytnutymi pokynmi.

Clanok VII.
Udriba vozidla a nebezpeéenstvo §kody
Néjomca nie je opravneny k technickym zasahom na Vozidle okrem beznych tkonov, ktoré moze
vykonat’ uzivatel' Vozidla na zaklade navodu na obsluhu Vozidla. V pripade potreby technického zasahu
nad tento ramec Njomca kontaktuje pobocku Prenajimatel’a za uré¢enim d’alSieho postupu.
Néjomca je povinny dostavit' Vozidlo na vSetky povinné servisné prehliadky Vozidla predpisané jeho
vyrobcom a/alebo servisom, a to v urcenych lehotach. V pripade nedostavenia Vozidla k pravidelnej
servisnej prehliadke véas, t. j. v pripade prekro¢enia poctu najazdenych kilometrov, po ktorych sa ma



7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

8.1.
8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Vozidlo dostavit’ na pravidelnt servisnt prehliadku, alebo prekrocenia limitu najazdenych kilometrov
je Najomca zodpovedny za $kodu tym Prenajimatel’ovi spdsobent.

Ak zisti Najomea, Ze Vozidlo nespliia technické podmienky premavky na pozemnych komunikéciach
stanovenej vSeobecne zavdznymi predpismi, alebo Ze sa na Vozidle vyskytuju vady, je povinny ich
v rozsahu beznych tikonov v stlade s navodom na uzivanie Vozidla odstranit’ sam alebo podl'a pokynov
Prenajimatela prostrednictvom Prenajimatelom schvaleného dodavatela. Prenajimatel’ nesie
zodpovednost’ za pripadné pokuty (alebo iné sankcie) ulozené spravnymi alebo inymi organmi v
dosledku nevyhovujticeho technického stavu Vozidla.

Nebezpecenstvo skody na Vozidle a prislusenstve Vozidla prechadza na Najomcu odovzdanim Vozidla
Najomcovi. Najomca nesie nebezpecenstvo skody na Vozidle a prislusenstve Vozidla az do okamihu
ich riadneho vratenia Prenajimatel'ovi. Najomca zodpoveda za skodu vzniknuta na Vozidle zavinenym
konanim N4jomcu. Najomca zodpoveda za skodu sposobenti neakceptovanym opotrebenim v zmysle
Clanku IV. bodu 4.3. a7z 4.13. tejto Zmluvy vzniknuté zavinenym konanim Najomcu a zavizuje sa tato
uhradit’ v zmysle vyzvy zaslanej Prenajimatel'om.

Skoda sa nahradza vo vyske, ktora nie je kryta poistnym plnenim, ¢o znamené, Ze v pripade akychkol'vek
pochybnosti alebo spornych otdzok si Prenajimatel’ nemoze u najomcu uplatiiovat’ akukol'vek skodu,
ktora je Prenajimatel’ovi uhradend na zaklade akéhokol'vek poistného plnenia.

Néajomca je povinny starat’ sa o Vozidlo tak, aby na nom nevznikla skoda. Po zaparkovani Vozidla je
vzdy povinny aktivovat’ bezpe¢nostny systém Vozidla a pouzit’ vSetky zabezpecovacie prostriedky,
ktorymi je Vozidlo vybavené.

Néjomca je povinny bezodkladne informovat’ Prenajimatel’a o akychkol'vek jednotlivych skodach na
Vozidle/prisluSenstve (napr. nehode, strate registracnej znacky, akejkol'vek ¢asti dokumentov k Vozidlu,
osvedcenie o registracii Vozidla, kI'icov od Vozidla, dial’kového ovladania zamkov a pod.) a postupovat’
podl'a pokynov Prenajimatel’a.

Clanok VIIL
Doba trvania Zmluvy a pred¢asné ukoncenie Zmluvy

Zmluva je uzavreta na dobu ur€itt uvedent v bode 2.1. tejto Zmluvy.

Dosiahnutie maximalneho poétu najazdenych kilometrov na Vozidle podla bodu 3.1. tejto Zmluvy
nemad vplyv na trvanie najomného vztahu.

Néjomny vztah vo vztahu ku konkrétnemu Vozidlu zanika tiez zdnikom tohto Vozidla. V pripade
zaniku len jedného Vozidla toto nema vplyv na trvanie ndjomného vztahu k ostatnym Vozidlam. Za den
zaniku Vozidla sa povazuje den, kedy bolo prislusnym Dopravnym inSpektoratom Policajného zboru
vozidlo pravoplatne vyradené z Evidencie motorovych vozidiel.

Pred uplynutim dohodnutej doby je mozné tiito Zmluvu ukoncit’ pisomne:

a) dohodou zmluvnych stran,

b) odstapenim od Zmluvy z dévodu podstatného porusenia povinnosti ustanovenych v bode 8.5.
tohto ¢lanku,

c) vypovedou ktorejkol'vek zo zmluvnych stran bez udania dévodu. Vypovedna doba je dva
mesiace a zacina plynat’ od prvého diia nasledujiiceho kalendarneho mesiaca po doruceni
pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, ze za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti v zmysle ustanovenia §
345 Obchodného zédkonnika sa povazuju nasledovné skuto¢nosti:

a) omeskanie s dodanim Vozidla viac ako 15 dni,

b) preukazatelné dodanie Vozidla, ktoré vykazuje zjavné vady viac ako 3 krat za 3 kalendarne
mesiace,

c) omeskanie Prenajimatela s odstranenim vad o viac ako 15 dni, alebo neodstranenie vad
oznamenych na zaklade ¢lanku IV. bodov 4.17. a 4.18. tejto Zmluvy v dohodnutej lehote,

d) omeskanie Najomcu s thradou faktary viac ako 30 dni po lehote jej splatnosti,

e) uzivanie Vozidla Najomcom v rozpore s touto Zmluvou aj po predchadzajucom upozorneni
Prenajimatel'om.

Odstapenie musi byt druhej strane pisomne doru¢ené najneskor do 60 dni od dna, kedy sa zmluvna
strana o poruseni druhej zmluvnej strany dozvedela, inak je neplatné a musi v iom byt uvedeny dévod,
8



8.7.

8.8.

9.1

9.2.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

pre ktory zmluvna strana od Zmluvy odstupuje. Odstiipenie od Zmluvy je G¢inné dnom, kedy bolo
pisomné oznamenie o odstipeni od Zmluvy doru¢ené druhej zmluvnej strane. Zasielka s oznamenim o
odstupeni od Zmluvy sa povazuje za dorucent aj vtedy, ak bola vratena ako nedoruciteI'na alebo ju druha
Strana odmietla prevziat'.

Odstupenim od Zmluvy zanikaji vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice zo Zmluvy,
okrem narokov na uhradu spdsobenej Skody, ndrokov na zmluvné a zdkonné sankcie a tiroky
Z omeskania.

Pri ukonceni platnosti tejto Zmluvy pred zmluvne dohodnutym uplynutim jej doby trvania nebudu
zmluvné strany opravnené ziadat® vratenie plneni vzajomne si poskytnutych pred ukoncenim tejto
Zmluvy.

Clanok IX.
Dorudovanie

Dorucenim sa rozumie prijatie zasielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana. Za den dorucenia
pisomnosti prostrednictvom posty zasielanej ako doporucena zésielka s dorucenkou sa povazuje takisto
den (i) v ktorom tato zmluvna strana ju odoprela prijat’, (ii) ktorym marne uplynula odberna lehota pre
jej vyzdvihnutie si na poste alebo (iii) vratenia zasielky odosielatel'ovi z dovodu jej nedorucitel'nosti pre
dovody, Ze adresat je neznamy alebo adresat sa odst’ahoval.

Oznamenie vad zo strany Najomcu podl'a Clanku IV. bodov 4.17. a 4.18. tejto Zmluvy je mozné dorugit’
elektronicky na e-mailové adresy uvedené v Clanku II. bode 2.7. tejto Zmluvy.

Clanok X.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy moézu byt’ menené, dopliiované a
ruSené iba formou pisomnych, ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych opravnenymi
zastupcami obidvoch zmluvnych stran s vynimkou zmeny kontaktnych udajov zmluvnych stran (adresa
sidla a koreSpondenc¢na adresa) a dajov uvedenych v prilohe ¢. 12, kedy postaci jednostranné pisomné
oznamenie o zmene adresované druhej zmluvnej strane.

Pravne vztahy zalozené touto Zmluvou sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak nie je
dohodnuté v tejto Zmluve inak, riadia sa pravne vztahy touto Zmluvou zvlast’ neupravené prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a stvisiacimi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
platnymi v Slovenskej republike.

Zmluvné strany zaroven vyslovne potvrdzuji, Ze VSeobecné obchodné podmienky Prenajimatela
tykajuce sa najmu vozidiel sa na tito Zmluvu neaplikuju.

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stratili platnost’, alebo st platné len sCasti alebo neskor stratia
platnost’, nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto neplatnych ustanoveni sa pouzije
uprava, ktora sa ¢o najviac pribliZzuje zmyslu a Gcelu tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost’” dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych
stran. U¢innost nadobtida ditom nasledujticim po dni jej zverejnenia podl'a § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskordich predpisov v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR, nie viak skor ako
1.7.2023.

Zmluvné strany sthlasia, ze jej zverejnenim nebude poruSené ani ohrozené obchodné tajomstvo ani
porusené zverejnenie dovernych informacii.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vytlackoch s platnostou originalu, z ktorych dva (2) vytlacky
dostane Prenajimatel’ a dva (2) vytlacky dostane Najomca.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze tato Zmluva bola uzatvorena slobodne a vazne po vzajomnej
dohode.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost’ a vol'nost’ uzatvorit’ tito Zmluvu, ako aj sposobilost’ k
suvisiacim pravnym tkonom nie je Ziadnym spdsobom obmedzena alebo vylucena a zaroven vyhlasuju,
ze si tato Zmluvu pred jej podpisom riadne a dosledne precitali, jej obsah je pre nich dostato¢ne urcity
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a zrozumitel'ny a na znak bezvyhradného suhlasu a vole plnit’ zavdzky z nej vyplyvajtce ju vlastnoruéne

podpisuju.
Prilohy :
1. Cennik najomného vozidla
Za Prenajimatel’a: Za Najomcu:
V Bratislave, dha V Bratislave, dha
Mgr. Michal Sula Ing. Branislav Hadar
generalny riaditel’ a predseda predstavenstva riaditel

PhDr. Jan Gajdos
¢len predstavenstva
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Cennik najomného vozidla

Priloha ¢. 1
k AOAS-1-80/2023

cenazalks | cenazal
Trieda Ditka | bezDPH | kssDPH CE“P""HZ""ESS/ZEZ Ce“aEtk; /ZSDPH
vozidiel Znacka a model | Pocet |ndjmu | EUR/mesia EUR/ - .
- . mesiacov mesiacov
vozidla ks vV mes c mesiac
Vyssia SKODA Octavia
stredna 2,0 TDI 85 kW, 1 48
trieda manual 575,00 € 690,00 € 27 600,00 € 33 120,00 €

Farebné vyhotovenie prenajimaného vozidla:
1 ks stredna trieda (strieborna metaliza svetld) — Skoda Octavia kombi Ambition 2,0 TDI
85kw, manual




